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Aprobación del programa 

 La Junta aprobó el programa tal como se había modificado. 

12 de junio de 2006

Nombramiento del Relator 

 De conformidad con el Artículo XII del Reglamento, la Junta nombró al 
Sr. Don Francisco José Coy Granados (Colombia) Relator del período de 
sesiones anual de 2006. 

12 de junio de 2006
La Secretaría aplicará las decisiones y recomendaciones que constituyen el presente informe 
teniendo en cuenta las deliberaciones de la Junta, cuyas observaciones principales se recogerán 
en el resumen de la labor del período de sesiones. 

ASUNTOS ESTRATÉGICOS ACTUALES Y FUTUROS 
2006/EB.A/1 Asuntos estratégicos actuales y futuros 
 La Junta tomó nota de la exposición oral del Director Ejecutivo sobre los 

asuntos estratégicos a los que hacía frente el Programa, cuyos aspectos 
principales, así como las observaciones formuladas por la Junta, se 
recogerían en el resumen de la labor del período de sesiones. 

12 de junio de 2006

2006/EB.A/2 Procedimiento para el nombramiento o la renovación del mandato del 
Director Ejecutivo 

 La Junta tomó nota con aprobación de la declaración pronunciada por el 
Presidente sobre las modalidades de consulta de la Junta acerca del 
nombramiento o la renovación del mandato del Director Ejecutivo, con 
arreglo a los Artículos VII.2 y VII.3 del Estatuto del PMA. 

16 de junio de 2006

INFORMES ANUALES 
2006/EB.A/3 Informe Anual de las Realizaciones de 2005 
 La Junta aprobó el Informe Anual de las Realizaciones de 2005 

(WFP/EB.A/2006/4 + Corr.1), y tomó nota de que constituía una reseña 
completa de las realizaciones del PMA a lo largo del año. 

12 de junio de 2006
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ASUNTOS DE POLÍTICA 
2006/EB.A/4 Participación del PMA en las estrategias de reducción de la pobreza 

 La Junta recomendó al PMA que: 
a) colaborara con las autoridades nacionales en el proceso de elaboración 

de las Estrategias de Reducción de la Pobreza, en asociación con la 
FAO, el FIDA, los equipos de las Naciones Unidas de apoyo a los 
países y otros organismos de desarrollo, a fin de asegurar que la 
inseguridad alimentaria y el hambre se tomaran en la debida 
consideración a corto, mediano y largo plazo; 

b) integrara en los informes sobre las OPSR y los proyectos de desarrollo 
información sobre cómo estas intervenciones contribuían a las 
estrategias nacionales de reducción de la pobreza; 

c) preparara orientaciones detalladas sobre la colaboración del PMA en los 
procesos relativos a las estrategias nacionales de reducción de la 
pobreza;  

d) examinara de qué manera podía contribuir mejor a fomentar las 
capacidades de los gobiernos nacionales y del personal del PMA, con 
arreglo al mandato y a los Objetivos estratégicos del PMA, teniendo en 
cuenta las distintas y opuestas necesidades de recursos y las prioridades 
operacionales. 

 14 de junio de 2006

2006/EB.A/5 Función y aplicación del análisis económico en el PMA 
 Al examinar el documento “Función y aplicación del análisis económico en el 

PMA” (WFP/EB.A/2006/5-C), la Junta tomó nota de la importancia de que el 
PMA integrara el análisis económico en sus programas y operaciones.  

La Junta recomendó que: 

a) el PMA tomara las medidas necesarias para que la función y la 
implementación del análisis económico se tuvieran debidamente en 
cuenta en los programas y operaciones de la Organización, e informara 
sobre los progresos realizados, así como sobre los costos asociados en el 
marco de los futuros Informes Anuales de las Realizaciones; 

b) el PMA siguiera invirtiendo en su propia capacidad de análisis 
económico, en estrecha cooperación con los gobiernos nacionales, como 
una herramienta más para el diseño de sus programas y operaciones, 
beneficiándose en la mayor medida posible de las capacidades 
existentes de todos los asociados implicados; y 

c) el PMA reforzara su asociación estratégica con la FAO, el FIDA y otras 
organizaciones a fin de aprovechar las sinergias y de evitar la 
duplicación de la labor de análisis. Con este fin, la Junta solicitó un 
informe escrito sobre los detalles de las asociaciones estratégicas que 
incluyera la división de tareas entre las organizaciones participantes y 
tuviera en cuenta las observaciones formuladas por los miembros de la 
Junta sobre el documento con miras a presentarlo a la Junta en su 
período de sesiones ordinario de noviembre de 2006. 

 15 de junio de 2006
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2006/EB.A/6 Recomendaciones del Equipo mundial de tareas para estrechar la 
coordinación entre las instituciones multilaterales y los donantes 
internacionales en relación con el SIDA  

 La Junta Ejecutiva: 

a) ratificó las recomendaciones del Equipo Especial Mundial sobre 
Mejoramiento de la Coordinación del SIDA entre Instituciones 
Multilaterales y Donantes Internacionales; 

b) respaldó firmemente el énfasis puesto en el apoyo prestado a las 
medidas adoptadas por los países y al fortalecimiento de sus 
intervenciones, en el marco de las recomendaciones de dicho Equipo 
Especial Mundial; y 

c) ratificó el apoyo técnico de las Naciones Unidas a la matriz sobre la 
división del trabajo. 

 15 de junio de 2006

ASUNTOS FINANCIEROS, PRESUPUESTARIOS Y DE RECURSOS 
2006/EB.A/7 Cuentas bienales comprobadas (2004-2005) 
 La Junta: 

a) aprobó los estados financieros bienales del PMA correspondientes a 
2004-2005, junto con el Informe del Auditor Externo, con arreglo al 
Artículo XIV.6 b) del Estatuto; y 

b) tomó nota de la utilización de la suma de 7,6 millones de dólares 
EE.UU. del Fondo General durante el bienio para la cancelación de las 
contribuciones y cuentas por cobrar. 

 La Junta tomó nota asimismo de las observaciones de la CCAAP 
(WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/2) y del Comité de Finanzas de 
la FAO (WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/3). 

 13 de junio de 2006

2006/EB.A/8 Objetivo de promesas de contribución del PMA para el bienio 2007-2008
La Junta, tras examinar las recomendaciones formuladas por el Director 
Ejecutivo en el documento WFP/EB.A/2006/6-B: 

a) aprobó un objetivo de promesas de contribución para el bienio 
2007-2008 de 6.740 millones de dólares EE.UU., determinado conforme 
al enfoque basado en las necesidades por el que se regía el Plan de 
Gestión bienal del PMA en curso; y 

b) recomendó al ECOSOC que en la siguiente Revisión trienal amplia de 
la política examinara la posibilidad de recomendar a la Asamblea 
General que dejasen de celebrarse conferencias anuales sobre promesas 
de contribución puesto que éstas ya no tenían una utilidad real para el 
PMA en lo que se refiere a la movilización de recursos. 

 13 de junio de 2006
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2006/EB.A/9 Examen de la tasa de los costos de apoyo indirecto 
 La Junta: 

a) tomó nota del nivel indicativo de la cuenta de igualación del 
presupuesto AAP, de 66 millones de dólares EE.UU. para el bienio en 
curso; 

b) pidió a la Secretaría que aplicara la metodología descrita en el 
documento para la fijación de la tasa de CAI en los futuros Planes de 
Gestión; y 

c) aprobó una tasa de recuperación de los CAI del 7,0% para el bienio 
2006-2007, tal y como se había propuesto inicialmente en el Plan de 
Gestión. 

 La Junta tomó nota asimismo de las observaciones de la CCAAP 
(WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/2) y del Comité de Finanzas de 
la FAO (WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/3). 

 13 de junio de 2006

2006/EB.A/10 Examen del marco de gestión basada en los resultados para el 
seguimiento y la presentación de informes de los resultados: Informe 
del Auditor Externo del PMA 

 La Junta tomó nota del documento “Examen del marco de gestión basada en 
los resultados para el seguimiento y la presentación de informes de los 
resultados: Informe del Auditor Externo del PMA” 
(WFP/EB.A/2006/6-D/1), e indicó que esperaba con interés una respuesta de 
la dirección a las recomendaciones y conclusiones que figuraban en el 
documento. 

 La Junta tomó nota asimismo de las observaciones de la CCAAP 
(WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/2) y del Comité de Finanzas de 
la FAO (WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/3). 

 13 de junio de 2006

2006/EB.A/11 Informe parcial sobre la aplicación de las recomendaciones del 
Auditor Externo  

 La Junta tomó nota del documento “Informe parcial sobre la aplicación de 
las recomendaciones del Auditor Externo” (WFP/EB.A/2006/5-E/1). 

 La Junta tomó nota asimismo de las observaciones de la CCAAP 
(WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/2) y del Comité de Finanzas de 
la FAO (WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/3). 

 13 de junio de 2006
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2006/EB.A/12 Informe del Inspector General 
 La Junta tomó nota del documento “Informe del Inspector General” 

(WFP/EB.A/2006/6-F/1) y decidió transmitirlo, junto con sus observaciones, a 
la Oficina de Servicios de Supervisión Interna de las Naciones Unidas (OSSI). 

 La Junta tomó nota asimismo de las observaciones de la CCAAP 
(WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/2) y del Comité de Finanzas de la 
FAO (WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/3). 

 13 de junio de 2006

2006/EB.A/13 Análisis de las categorías de costos del PMA 
 La Junta Ejecutiva tomó nota del documento “Análisis de las categorías de 

costos del PMA” (WFP/EB.A/2006/6-G/1). 

 La Junta tomó nota asimismo de las observaciones de la CCAAP 
(WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/2) y del Comité de Finanzas de la 
FAO (WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/3). 

 13 de junio de 2006

2006/EB.A/14 Informe sobre los saldos de caja del PMA 
 La Junta tomó nota del documento “Informe sobre los saldos de caja del 

PMA” (WFP/EB.A/2006/6-H/1) y recomendó a la Secretaría que dichos 
saldos fuesen objeto de un examen constante para vigilar por que se 
mantuviesen en unos niveles apropiados.  

 La Junta tomó nota asimismo de las observaciones de la CCAAP 
(WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/2) y del Comité de Finanzas de la 
FAO (WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/3). 

 13 de junio de 2006

2006/EB.A/15 Segundo informe parcial sobre la aplicación de las normas 
internacionales de contabilidad 

 La Junta: 

a) tomó nota de que el Comité de Alto Nivel sobre Gestión había aprobado 
las recomendaciones del Grupo de trabajo de las Naciones Unidas sobre 
normas de contabilidad, ratificadas por la Red de Presupuesto y 
Finanzas, y propuso que el sistema de las Naciones Unidas adoptase las 
Normas internacionales de contabilidad del sector público;  

b) aprobó la adopción de las Normas internacionales de contabilidad del 
sector público por el PMA para la confección de sus estados financieros, 
con efectividad a partir del mes de enero de 2008; y 

c) tomó nota de los costos de aplicación de las Normas internacionales de 
contabilidad del sector público en el PMA, estimados en 3,7 millones de 
dólares EE.UU. 

 13 de junio de 2006
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2006/EB.A/16 Actualización sobre el Plan de Gestión del PMA para el bienio 2006-2007 
 La Junta: 

a) tomó nota de la información contenida en el documento “Actualización 
sobre el Plan de Gestión del PMA para el bienio 2006-2007”; 

b) aprobó la transferencia a la Cuenta de Respuesta Inmediata de 
20 millones de dólares EE.UU. con cargo al saldo positivo de la cuenta 
de igualación del presupuesto AAP; y  

c) autorizó al Director Ejecutivo a habilitar un crédito de 3,7 millones de 
dólares como máximo, con cargo al saldo de la cuenta de igualación del 
presupuesto AAP, para financiar la aplicación de las Normas 
internacionales de contabilidad del sector público. 

 La Junta tomó nota asimismo de las observaciones de la CCAAP 
(WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/2) y del Comité de Finanzas de la 
FAO (WFP/EB.A/2006/6 (A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/3). 

 14 de junio de 2006

INFORMES DE EVALUACIÓN 
2006/EB.A/17 Informe resumido de la evaluación del examen de los procesos 

operativos  
 La Junta: 

considerando a) que las conclusiones a las que se llegó en el informe completo 
sobre la evaluación del examen de los procesos operativos destacaban los 
beneficios obtenidos mediante las nueve operaciones piloto; b) que los nuevos 
procesos operativos habían permitido alcanzar sus dos objetivos principales de 
optimizar la utilización de las contribuciones y distribuir los alimentos con 
mayor rapidez; c) que se habían reembolsado 167,5 millones de 
dólares EE.UU. de los 185,5 millones de dólares que se había autorizado 
utilizar para préstamos en concepto de capital de explotación, sin tener que 
efectuar cancelaciones hasta la fecha; y d) que en el informe de evaluación se 
habían identificado las esferas que podían mejorarse y que la Secretaría estaba 
adoptando medidas al respecto, consistente en el establecimiento de un 
instrumento automatizado, la elaboración de orientaciones y el examen de los 
mecanismos internos de anticipo; 
autorizó a la Secretaría a extender el nuevo modelo operativo según 
correspondía, sin aumentar el límite del capital de explotación de 180 millones 
de dólares, a las oficinas en los países que habían aplicado los módulos básicos 
en apoyo de los nuevos procesos operativos y que contaban con la capacidad 
necesaria para beneficiarse de ellos;  

animó al resto de las oficinas en los países a que aplicaran dichos módulos 
básicos para adherirse al nuevo modelo operativo y beneficiarse del mismo; y 

solicitó a la Secretaría que informara del estado de aplicación en el segundo 
período ordinario de sesiones de 2006. 

15 de junio de 2006
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CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGIÓN DE ASIA 
INFORMES DE EVALUACIÓN 
2006/EB.A/18 Informe resumido de la evaluación de mitad de período del programa 

en el país relativo a Bhután 10133.0 (2002–2007) 
 La Junta tomó nota de la información y de las recomendaciones que 

figuraban en el documento “Informe resumido de la evaluación de mitad de 
período del programa en el país relativo a Bhután 10133.0 (2002-2007)” 
(WFP/EB.A/2006/7-A/2), e invitó a que se adoptasen nuevas medidas en 
respuesta a las recomendaciones formuladas, teniendo en cuenta las 
cuestiones planteadas por la Junta durante sus debates. 

14 de junio de 2006

ASUNTOS OPERACIONALES 
2006/EB.A/19 Proyecto de programa en el país — Bangladesh 10410.0 (2007-2010) 
 La Junta aprobó el proyecto de programa en el país para Bangladesh 10410.0 

(2007-2010) (WFP/EB.A/2006/8/8), para el cual los recursos alimentarios 
ordinarios para el desarrollo ascendieron a 245.600 toneladas, con un costo 
de 101,6 millones dólares EE.UU. correspondientes al total de los costos 
operacionales directos básicos. La Junta: 

a) autorizó al PMA a movilizar contribuciones adicionales procedentes de 
otras fuentes, por un monto de 207,6 millones de dólares para cuatro 
años, con objeto de atender a las necesidades de 5,4 millones de 
beneficiarios; y 

b) autorizó a la Secretaría a formular un programa en el país en el que se 
tuvieran en cuenta las observaciones de la Junta, a raíz de intensas 
consultas con los organismos nacionales e internacionales pertinentes. 

 14 de junio de 2006

CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGIÓN DE ÁFRICA OCCIDENTAL 
INFORMES DE EVALUACIÓN 
2006/EB.A/20 Informe resumido de la evaluación de la intervención del PMA ante la 

crisis en el Níger en 2005 
 La Junta tomó nota de la información y las recomendaciones que figuraban 

en el documento “Informe resumido de la evaluación de la respuesta del 
PMA a la crisis del Níger de 2005” (WFP/EB.A/2006/7-A/4), así como de la 
respuesta de la dirección, e invitó al PMA a que aplicara las recomendaciones 
teniendo en cuenta las cuestiones planteadas por los miembros de la Junta 
durante sus debates. 

La Junta invitó al PMA a que le presentara, en su siguiente período de 
sesiones, un informe sobre la aplicación de las recomendaciones derivadas de 
la evaluación, incluidas algunas sugerencias concretas sobre cómo mejorar 
las medidas de prevención frente a crisis potenciales análogas en el Sahel. 

 15 de junio de 2006
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ASUNTOS OPERACIONALES 
2006/EB.A/21 Proyecto de programa en el país — Chad 10478.0 (2007-2010) 
 La Junta ratificó el documento “Proyecto de programa en el país — Chad 

10478.0 (2007-2010)” (WFP/EB.A/2006/8/2), cuyas necesidades de alimentos 
se elevaban a 31.217 toneladas, por un costo de 24.483.133 dólares EE.UU.1
correspondientes al total de los costos operacionales directos básicos. La Junta 
autorizó a la Secretaría a proceder a la formulación de un programa en el país 
en el que se tuvieran en cuenta las observaciones formuladas por sus 
miembros. 

 15 de junio de 2006

2006/EB.A/22 Proyecto de programa en el país — Guinea 10453.0 (2007-2011) 
 La Junta aprobó el proyecto de programa en el país — Guinea 10453.0 

(2007-2011) (WFP/EB.A/2006/8/1), para el cual se requerían 
26.128 toneladas de productos alimenticios, por un costo de 17,7 millones de 
dólares EE.UU. correspondientes al total de los costos operacionales directos 
básicos. Autorizó a la Secretaría a proceder a la formulación de un programa 
en el país  en el que se tuvieran en cuenta las observaciones de los miembros 
de la Junta. 

 15 de junio de 2006

CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGIÓN DE ORIENTE MEDIO, ASIA CENTRAL Y 
EUROPA ORIENTAL 
INFORMES DE EVALUACIÓN 
2006/EB.A/23 Informe resumido de la evaluación del programa en el país relativo a 

Yemen 10137.0 (2002-2007) 
 La Junta tomó nota de la información y de las recomendaciones que 

figuraban en el documento “Informe resumido de la evaluación del programa 
en el país — Yemen 10137.0 (2002-2007)” (WFP/EB.A/2006/7-A/1) e invitó 
a que se adoptaran nuevas medidas en respuesta a las recomendaciones 
formuladas, teniendo en cuenta las cuestiones planteadas por la Junta durante 
sus debates. 

15 de junio de 2006

1 Pese a que las necesidades expresas ascendían a 34.127.548 dólares EE.UU., el presupuesto se revisó teniendo 
en cuenta el nivel autorizado con arreglo a la gestión basada en los resultados. 
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ASUNTOS OPERACIONALES 
2006/EB.A/24 Proyecto de programa en el país — Yemen 10435.0 (2007-2011) 
 La Junta aprobó el proyecto de programa en el país — Yemen 10435.0 

(2007-2011) (WFP/EB.A/2006/8/7), para el cual se requieren 
96.256 toneladas de productos alimenticios, por un costo de 40 millones de 
dólares EE.UU. correspondientes al total de los costos operacionales directos 
básicos. Autorizó a la Secretaría a proceder a la formulación de un programa 
en el país en el que se tuvieran en cuenta las observaciones de los miembros 
de la Junta. 

 15 de junio de 2006

2006/EB.A/25 Proyecto de programa en el país — Egipto 10450.0 (2007-2011) 
 La Junta ratificó el proyecto de programa en el país — Egipto 10450.0 

(2007-2011), “Promoción de los medios de subsistencia, la nutrición y la 
seguridad alimentaria” (WFP/EB.A/2006/8/4). 

De conformidad con el Reglamento General del PMA, con la política de 
“concentración de las actividades en determinados países” y con la 
disponibilidad limitada de recursos para el desarrollo, en el presupuesto que 
se sometió a la aprobación de la Junta Ejecutiva se puso un límite máximo de 
aproximadamente 8,0 millones de dólares EE.UU. (1,6 millones al año 
durante cinco años). Estos recursos permitirían costear 20.904 toneladas de 
alimentos para cubrir las necesidades de 80.150 beneficiarios. 

 Asimismo, la Junta ratificó la estrategia del PMA para un programa en el país 
ampliado por un total de 44,1 millones de dólares, teniendo en cuenta los 
actuales esfuerzos de reforma del Gobierno de Egipto y la urgente necesidad 
de mejorar las actividades gubernamentales de desarrollo respaldadas 
mediante la ayuda alimentaria. El PMA recabaría financiación adicional más 
allá de las promesas y contribuciones ordinarias a fin de ayudar a Egipto a 
satisfacer esas necesidades. El PP ampliado prestaría asistencia a 
aproximadamente 396.000 beneficiarios mediante ayuda alimentaria directa, 
y permitiría a otros millones de personas pobres tener acceso a alimentos y a 
otros servicios básicos, en el marco de los programas de protección social 
ampliados del Gobierno, lo cual facilitaría la retirada progresiva y sin 
problemas de la asistencia del PMA para 2011.  

La Junta autorizó a la Secretaría a proceder a la formulación de un programa 
en el país en el que se tuvieran en cuenta las observaciones de los miembros 
de la Junta. 

 15 de junio de 2006
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CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGIÓN DE ÁFRICA MERIDIONAL 

ASUNTOS OPERACIONALES 
2006/EB.A/26 Proyecto de programa en el país — Mozambique 10446.0 (2007-2009) 
 La Junta ratificó el proyecto de programa en el país — Mozambique 10446.0 

(2007-2009) (WFP/EB.A/2006/8/3), para el cual se requerían 
66.684 toneladas de productos alimenticios, por un costo de 35 millones de 
dólares EE.UU. correspondientes al total de los costos operacionales directos 
básicos. Autorizó a la Secretaría a proceder a la formulación de un programa 
en el país en el que se tuvieran en cuenta las observaciones de los miembros 
de la Junta. 

 15 de junio de 2006

CARTERA DE PROYECTOS PARA LA REGIÓN DE ÁFRICA ORIENTAL Y CENTRAL 
ASUNTOS OPERACIONALES 
2006/EB.A/27 Proyecto de programa en el país — Etiopía 10430.0 (2007-2011) 
 La Junta: i) ratificó el proyecto de programa en el país – Etiopía 10430.0 

(2007–2011) (WFP/EB.A/2006/8/5), para el cual se requerían 
230.000 toneladas de alimentos, por un costo de 108,2 millones de 
dólares EE.UU. correspondientes al total de los costos operacionales directos 
básicos; ii) aprobó el concepto de programa en el país ampliado tal como se 
describía; y iii) autorizó a la Secretaría a proceder a la formulación de un 
programa en el país en el que se tuvieran en cuenta las observaciones de los 
miembros de la Junta. 

 16 de junio de 2006

2006/EB.A/28 Proyecto de programa en el país — República Unida de Tanzanía 
10437.0 (2007-2010) 

 La Junta ratificó el proyecto de programa en el país — República Unida de 
Tanzanía 10437.0 (2007-2010) (WFP/EB.A/2006/8/6), para el cual se 
requerían 69.732 toneladas de productos alimenticios, por un costo total de 
32,2 millones de dólares EE.UU. correspondientes al total de los costos 
operacionales directos básicos. Autorizó a la Secretaría a proceder a la 
formulación de un programa en el país en el que se tuvieran en cuenta las 
observaciones de los miembros de la Junta. 

 16 de junio de 2006
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INFORMES DE EVALUACIÓN 
2006/EB.A/29 Informe resumido de la evaluación de la OPSR 10191.0 relativa a 

Somalia 
 La Junta tomó nota de la información y de las recomendaciones que se 

formulaban en el documento “Informe resumido de la evaluación de la OPSR 
10191.0 relativa a Somalia” (WFP/EB.A/2006/7-A/3) e invitó a que se 
siguiera trabajando sobre las recomendaciones teniendo en cuenta las 
observaciones que formulara la Junta en sus debates.  

16 de junio de 2006

2006/EB.A/30 Operaciones prolongadas de socorro y recuperación que requieren la 
aprobación de la Junta Ejecutiva — Somalia 10191.1 

 La Junta aprobó la operación prolongada de socorro y recuperación — 
Somalia 10191.1, “Ayuda alimentaria con fines de socorro y para la 
protección de los medios de subsistencia” (WFP/EB.A/2006/9). 

 16 de junio de 2006

INFORMES OPERACIONALES 
2006/EB.A/31 Informe parcial sobre el proyecto piloto de seguro contra la sequía en 

Etiopía 
 La Junta toma nota del documento “Informe parcial sobre el proyecto piloto 

de seguro contra la sequía en Etiopía” (WFP/EB.A/2006/10-A/Rev.1). 
Autoriza al Director Ejecutivo a proseguir el análisis del proyecto piloto en 
Etiopía y la labor de preparación de un plan de trabajo y un presupuesto 
correspondiente para la ampliación en una segunda fase del primer proyecto 
piloto realizado en Etiopía.  

La Junta solicita asimismo al Director Ejecutivo que examine la viabilidad de 
una posible ampliación de la cartera de seguros contra la sequía de modo que 
abarque estrategias de gestión de riesgos comercialmente viables. 

La Junta solicita a la Secretaría que investigue cuáles son los asociados y el 
marco institucional más apropiados para proseguir esta labor. 

Solicita asimismo que se celebre una consulta oficiosa sobre los temas arriba 
mencionados en septiembre de 2006, cuyos resultados serán la base de la 
presentación que se realizará en el segundo período de sesiones ordinario de 
2006. 

En dicho período de sesiones, la Junta examinará informes sobre los 
progresos realizados en el proyecto piloto en Etiopía, otros posibles proyectos 
piloto contra la sequía —que se analizarán caso por caso a condición de que 
se identifiquen fuentes de financiación—, y la cuestión más amplia de hallar 
asociados e instituciones apropiados para esta labor. Estos temas se 
presentarán a la Junta, para su aprobación, en forma de plan de trabajo y 
presupuesto para 2007. 
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La Secretaría facilitará a los miembros de la Junta un informe final sobre el 
proyecto piloto en curso en Etiopía, en su primer período de sesiones 
ordinario de 2007 o en el segundo período de sesiones ordinario de 2006, 
según proceda. 

16 de junio de 2006

ASUNTOS ADMINISTRATIVOS Y DE GESTIÓN 
2006/EB.A/32 Informe sobre las pérdidas de productos después de la entrega 

correspondiente al período comprendido entre el 1º de enero y el 31 de 
diciembre de 2005 

 Al examinar el documento “Informe sobre las pérdidas de productos después 
de la entrega correspondiente al período comprendido entre el 1° de enero y 
el 31 de diciembre de 2005” (WFP/EB.A/2006/13-A), la Junta tomó nota de 
las pérdidas relativas a países y productos concretos y de las medidas 
correctivas adoptadas por el PMA, los gobiernos y los otros asociados para 
reducir al mínimo las pérdidas después de la entrega. Alentó a la Secretaría a 
que adoptara todas las medidas necesarias para reducir las pérdidas, solicitar 
a los gobiernos el reembolso de los productos que se habían perdido por 
negligencia y seguir presentando un informe anual a la Junta. 

 15 de junio de 2006

RESUMEN DE LA LABOR DE LA JUNTA EJECUTIVA 
2006/EB.A/33 Resumen de la labor del primer período de sesiones ordinario de 2006  

 La Junta ratificó el proyecto de resumen de la labor del primer período de 
sesiones ordinario de 2006, cuya versión final figuraría en el documento 
WFP/EB.1/2006/15. 

 16 de junio de 2006
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ANEXO I 

�
1. Aprobación del programa  
2. Nombramiento del Relator  
3. a) Asuntos estratégicos actuales y futuros  
 b) Procedimiento para el nombramiento o la renovación del mandato del 

Director Ejecutivo 
4. Informes anuales 

� Informe Anual de las Realizaciones de 2005   
5. Asuntos de política 

a) Enfoque armonizado de los programas en los países 

b) Participación del PMA en las estrategias de reducción de la pobreza  

c) Función y aplicación del análisis económico en el PMA  

d) Informes sobre el VIH/SIDA:  

� Actualización sobre las actividades del PMA de lucha contra el VIH/SIDA: cinco 
años después  

� Recomendaciones del Equipo mundial de tareas para estrechar la coordinación 
entre las instituciones multilaterales y los donantes internacionales en relación con 
el SIDA  

e) La evolución de las fuentes de ayuda humanitaria – Retirado 

f) Informe parcial sobre la Iniciativa encaminada a poner fin al hambre y la desnutrición 
entre los niños  

g) Respuesta de la dirección a la evaluación de las intervenciones de nutrición 
maternoinfantil  

h) Respuesta de la dirección a la evaluación temática sobre la orientación de la ayuda  

i) Actualización sobre las compras de alimentos del PMA  

6. Asuntos financieros, presupuestarios y de recursos  
a) Cuentas bienales comprobadas (2004-2005)  

b) Objetivo de promesas de contribución del PMA para el bienio 2007-2008 

c) Examen de la tasa de los costos de apoyo indirecto  

d) Examen del marco de gestión basada en los resultados para el seguimiento y la 
presentación de informes de los resultados: Informe del Auditor Externo del PMA  

e) Informe parcial sobre la aplicación de las recomendaciones del Auditor Externo 

f) Informe del Inspector General  

g) Análisis de las categorías de costos del PMA  

h) Informe sobre los saldos de caja del PMA  
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i) Segundo informe parcial sobre la aplicación de las normas internacionales de 
contabilidad  

j) Informe de Director Ejecutivo sobre la utilización de las contribuciones y las 
exenciones del pago de los costos (Artículos XII.4 y XIII.4 g) del Reglamento General)   

k) Actualización sobre el Plan de Gestión del PMA para el bienio 2006-2007 

7. Informes de evaluación  
a) Informes de evaluación en los países 

� Informe resumido de la evaluación de mitad de período del programa en el país 
relativo a Bhután 10133.0 (2002-2007) 

� Informe resumido de la evaluación de la intervención del PMA ante la crisis en el 
Níger en 2005 

� Informe resumido de la evaluación de la OPSR 10191.0 relativa a Somalia 

� Informe resumido de la evaluación del programa en el país relativo al 
Yemen 10137.0 (2002-2007) 

b) Informe de evaluación sobre el examen de los procesos operativos 

Asuntos operacionales 
8. Proyectos de programas en los países  

� Bangladesh 10410.0 

� Chad 10478.0  

� Egipto 10450.0 

� Etiopía 10430.0  

� Guinea 10453.0  

� Mozambique 10446.0  

� República Unida de Tanzanía 10437.0 

� Yemen 10435.0  

9. Operaciones prolongadas de socorro y recuperación aprobadas por la Junta Ejecutiva  
� Somalia 10191.1  

10. Informes operacionales 

a) Informe parcial sobre el proyecto piloto de seguro contra la sequía en Etiopía  

b) Informe parcial sobre las negociaciones acerca de la Carta de Entendimiento relativa a 
la OPSR 10488.0 en la República Popular Democrática de Corea  
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11. Informes del Director Ejecutivo sobre asuntos operacionales (1° de julio – 31 de 
diciembre 2005) 
a) Aumentos de presupuesto de actividades de desarrollo aprobados por el Director 

Ejecutivo 

b) Operaciones prologadas de socorro y recuperación aprobadas por el Director Ejecutivo 

� Bangladesh 10045.3 

� Guinea Bissau 10148.2 

� Nepal 10058.4  

c) Aumentos de presupuesto de OPSR aprobados por el Director Ejecutivo 

d) Informe sobre la utilización de la Cuenta de Respuesta Inmediata (1º de enero – 31 de 
diciembre de 2005) 

12. Asuntos de organización y procedimiento 
� Programa de trabajo de la Junta Ejecutiva para el bienio 2006-2007 

13. Asuntos administrativos y de gestión 

a) Informe sobre las pérdidas de productos después de la entrega correspondiente al 
período comprendido entre el 1º de enero y el 31 de diciembre de 2005   

b) Composición de la plantilla internacional del PMA de las categorías profesional y 
superior  

c) Nota informativa sobre la financiación del sistema de gestión de la seguridad  

14. Resumen de la labor del primer período de sesiones ordinario de 2006 de la Junta 
Ejecutiva  

15. Otros asuntos 
� Informe de la visita conjunta sobre el terreno de los miembros de las Juntas 

Ejecutivas del PNUD/UNFPA, el UNICEF y el PMA a Indonesia 
16. Verificación de las decisiones y recomendaciones adoptadas 



16 WFP/EB.A/2006/16 

ANEXO II 

$��'	����� �&��!' ��
Tema del 
programa 
provisional 

Título del tema del programa y del documento Signatura 

Aprobación del programa 
1 Programa provisional WFP/EB.A/2006/1/1/Rev.1 

Programa provisional anotado WFP/EB.A/2006/1/2/Rev.1 

Informes anuales 
4 Informe Anual de las Realizaciones de 2005 WFP/EB.A/2006/4/Rev.1 

Asuntos de política 
5 a) Enfoque armonizado de los programas en los países WFP/EB.A/2006/5-A  

5 b) Participación del PMA en las estrategias de reducción de la pobreza WFP/EB.A/2006/5-B + 
Corr.1  

5 c) Función y aplicación del análisis económico en el PMA WFP/EB.A/2006/5-C 

5 d) Informes sobre el VIH/SIDA: 

� Actualización sobre las actividades del PMA de lucha contra el 
VIH/SIDA: cinco años después 

WFP/EB.A/2006/5-D/1 

� Recomendaciones del Equipo mundial de tareas para estrechar la 
coordinación entre las instituciones multilaterales y los donantes 
internacionales en relación con el SIDA 

WFP/EB.A/2006/5-D/2 

5 e) La evolución de las fuentes de la ayuda humanitaria WFP/EB.A/2006/5-E 
Retirado 

5 f) Informe parcial sobre la Iniciativa encaminada a poner fin al hambre y 
la desnutrición entre los niños 

WFP/EB.A/2006/5-F 

5 g) Respuesta de la dirección a la evaluación de las intervenciones de 
nutrición maternoinfantil 

WFP/EB.A/2006/5-G 

5 h) Respuesta de la dirección a la evaluación temática sobre la orientación 
de la ayuda 

WFP/EB.A/2006/5-H 

5 i) Actualización sobre las compras de alimentos del PMA WFP/EB.A/2006/5-I 
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Tema del 
programa 
provisional 

Título del tema del programa y del documento Signatura 

Asuntos financieros, presupuestarios y de recursos 
6 a) Cuentas bienales comprobadas de 2004-2005: Sección I – Informe del 

Director Ejecutivo sobre la administración financiera del Programa 
Mundial de Alimentos en el bienio 2004-2005 

WFP/EB.A/2006/6-A/1/1 

Cuentas bienales comprobadas de 2004-2005: Sección II – Dictamen 
del Auditor Externo sobre los estados financieros comprobados 
correspondientes a 2004-2005 

WFP/EB.A/2006/6-A/1/2 

Cuentas bienales comprobadas de 2004-2005: Sección III  – 
Comprobación de los estados financieros del Programa Mundial de 
Alimentos correspondientes al bienio 2004-2005 

WFP/EB.A/2006/6-A/1/3 

Informe de la CCAAP WFP/WFP/EB.A/2006/6 
(A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/2 

Informe del Comité de Finanzas de la FAO WFP/WFP/EB.A/2006/6 
(A,C,D,E,F,G,H,I,J,K)/3 

6 b) Objetivo de promesas de contribución del PMA para el bienio 2007-
2008 

WFP/EB.A/2006/6-B 

6 c) Examen de la tasa de los costos de apoyo indirecto WFP/EB.A/2006/6-C/1 + 
Corr.1 

6 d) Examen del marco de gestión basada en los resultados para el 
seguimiento y la presentación de informes de los resultados: Informe 
del Auditor Externo del PMA 

WFP/EB.A/2006/6-D/1 

6 e) Informe parcial sobre la aplicación de las recomendaciones del Auditor 
Externo 

WFP/EB.A/2006/6-E/1 

6 f) Informe del Inspector General WFP/EB.A/2006/6-F/1 

6 g) Análisis de las categorías de costos del PMA WFP/EB.A/2006/6-G/1 

6 h) Informe sobre los saldos de caja del PMA WFP/EB.A/2006/6-H/1 +  
* (Francés solamente) 

6 i) Segundo informe parcial sobre la aplicación de las normas 
internacionales de contabilidad 

WFP/EB.A/2006/6-I/1 

6 j) Informe del Director Ejecutivo sobre la utilización de las 
contribuciones y las exenciones del pago de los costos (Artículos XII.4 
y XIII.4 g) del Reglamento General) 

WFP/EB.A/2006/6-J/1 

6 k) Actualización sobre el Plan de Gestión del PMA para 2006-2007 WFP/EB.A/2006/6-K/1 +  
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Tema del 
programa 
provisional 

Título del tema del programa y del documento Signatura 

Corr.1 
Informes de evaluación 
7 a) Informes de evaluación en los países 

� Informe resumido de la evaluación de mitad de período del 
programa en el país — Bhután 10133.0 (2002-2007) 

WFP/EB.A/2006/7-A/1 

� Informe resumido de la evaluación de la intervención del PMA 
ante la crisis en el Níger en 2005 

WFP/EB.A/2006/7-A/2 

� Informe resumido de la evaluación de la operación prolongada 
de socorro y recuperación 10191.0 relativa a Somalia 

WFP/EB.A/2006/7-A/3 

� Informe resumido de la evaluación del programa en el país —
Yemen 10137.0 (2002-2007) 

WFP/EB.A/2006/7-A/4 

7 b) Informe de evaluación sobre el examen de los procesos operativos WFP/EB.A/2006/7-B + 
Corr.1 (Ingles solamente) 

Proyectos de programas en los países 
8 Proyectos de programas en los países 

� Guinea 10453.0 (2007–2011) WFP/EB.A/2006/8/1 
� Chad 10478.0 (2007–2010) WFP/EB.A/2006/8/2 
� Mozambique 10466.0 (2007–2009) WFP/EB.A/2006/8/3 
� Egipto 10450.0 (2007-2011) WFP/EB.A/2006/8/4/Rev.1 
� Etiopía 10430.0 (2007–2011) WFP/EB.A/2006/8/5/Rev.1 
� República Unida de Tanzanía 10437.0 (2007–2010) WFP/EB.A/2006/8/6/Rev.1 
� Yemen10435.0 (2007–2011) WFP/EB.A/2006/8/7/Rev.1 
� Bangladesh 10410.0 (2007–2010) WFP/EB.A/2006/8/8/Rev.1 

Proyectos que requieren la aprobación de la Junta Ejecutiva 
9 Operaciones prolongadas de socorro y recuperación  

� Somalia 10191.1 WFP/EB.A/2006/9 

Informes operacionales 
10 a) Informe parcial sobre el proyecto piloto de seguro contra la sequía en 

Etiopía 
WFP/EB.A/2006/10-A/Rev.1

10 b) Informe parcial sobre las negociaciones acerca de la Carta de 
Entendimiento relativa a la OPSR 10488.0 en la República Popular 
Democrática de Corea 

WFP/EB.A/2006/10-B 



WFP/EB.A/2006/16 19 

Tema del 
programa 
provisional 

Título del tema del programa y del documento Signatura 

Informes del Director Ejecutivo sobre asuntos operacionales (1° de julio – 31 de diciembre 2005) 
11 a) Aumentos de presupuesto de actividades de desarrollo aprobados por el 

Director Ejecutivo 
WFP/EB.A/2006/11-A 

11 b) Operaciones prologadas de socorro y recuperación aprobadas por el 
Director Ejecutivo 
� Nepal 10058.4 WFP/EB.A/2006/11-B/1 

� Bangladesh 10045.3 WFP/EB.A/2006/11-B/2 

� Guinea Bissau 10148.2 WFP/EB.A/2006/11-B/3 

11 c) Aumentos de presupuesto de operaciones prolongadas de socorro y 
recuperación aprobados por el Director Ejecutivo 

WFP/EB.A/2006/11-C 

11 d) Informe sobre la utilización de la Cuenta de Respuesta Inmediata 
(1º de enero – 31 de diciembre de 2005) 

WFP/EB.A/2006/11-D 

Asuntos de organización y procedimiento 
12 Programa de trabajo de la Junta Ejecutiva para el bienio 2006-2007 

Programa de trabajo de la Junta Ejecutiva para el bienio 2006-2007 
WFP/EB.A/2006/12 

Asuntos administrativos y de gestión 
13 a) Informe sobre las pérdidas de productos después de la entrega 

correspondiente al período comprendido entre el 1º de enero y el 31 de 
diciembre de 2005 

WFP/EB.A/2006/13-A + 
* (Inglés solamente) + 
*/Corr.1 (Inglés solamente) 

13 b) Composición de la plantilla internacional del PMA de las categorías 
profesional y superior — Informe de las estadísticas del personal al 31 
de diciembre de 2005 

WFP/EB.A/2006/13-B 

13 c) Nota informativa sobre la financiación del sistema de gestión de la 
seguridad 

WFP/EB.A/2006/13-C 

Verificación de las decisiones y recomendaciones adoptadas 
16 Decisiones y recomendaciones del período de sesiones anual de 2006 

de la Junta Ejecutiva 
WFP/EB.A/2006/16 

Resumen de la labor del período de sesiones anual de 2006 de la Junta 
Ejecutiva 

WFP/EB.A/2006/17** 
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Tema del 
programa 
provisional 

Título del tema del programa y del documento Signatura 

Notas informativas 

Información para los participantes WFP/EB.A/2006/INF/1 

Calendario provisional WFP/EB.A/2006/INF/2/Rev.1 

Lista provisional de documentos WFP/EB.A/2006/INF/3 

Lista provisional de participantes WFP/EB.A/2006/INF/4/Rev.1
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ANEXO III 

$��'	�����	#'����	!'���

MEMBERS 
MEMBRES 
MIEMBROS 
 اDEول ا@?<=ء

ALGERIA – ALGÉRIE – ARGELIA – FGاHIEا 
REPRÉSENTANT:

S.E. M. Rachid MARIF 
Ambassadeur 
Représentant permanent de la République 
algérienne démocratique et populaire auprès de 
la FAO, du PAM et du FIDA 

 
SUPPLÉANTS:

Abderrahman HAMIDAOUI 
Ministre Plénipotentiaire 
Représentant permanent adjoint de la 
République algérienne démocratique et 
populaire auprès de la FAO, du PAM et du FIDA 

 
Nasreddine RIMOUCHE 
Ministre Conseiller 
Représentant permanent adjoint de la 
République algérienne démocratique et 
populaire auprès de la FAO, du PAM et du FIDA 

 
ANGOLA – JKLMأ 
REPRÉSENTANT:

S.E. M. Manuel Pedro PACAVIRA 
Ambassadeur 
Représentant permanent de la République 
d’Angola auprès de la FAO, du PAM et du FIDA 

 
SUPPLÉANT:

Kiala Kia MATEVA 
Conseiller 
Représentant permanent adjoint de la 
République d’Angola auprès de la FAO 

 
AUSTRALIA – AUSTRALIE – =OEاFPQأ 
REPRESENTATIVE:

H.E. Peter WOOLCOTT 
Ambassador 
Permanent Representative of Australia 

 
ALTERNATES:

Anthony STANNARD 
AusAID 
Embassy of Australia 

 
Kristina GILL 
Adviser (Development Cooperation) 
Alternate Permanent Representative of Australia 

 

AUSTRIA – AUTRICHE – ا=RSTE  
REPRESENTATIVE:

Natalie FEISTRITZER 
Counsellor (Agricultural Affairs) 
Permanent Representative of the Republic of 
Austria to FAO 

 

ALTERNATE:
Johanna AL-KHAFAJI 
Assistant to the Permanent Representative of 
Austria to FAO 
Embassy of Austria 

 
BANGLADESH – UVدXLTY 
REPRESENTATIVE:

H.E. Fazlul KARIM 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 
Permanent Representative of the People’s 
Republic of Bangladesh to WFP 

 
ALTERNATE:

Nasrin AKHTER 
Economic Counsellor 
Alternate Permanent Representative of the 
People’s Republic of Bangladesh to WFP 

 
CANADA – CANADÁ – اDTآ 
REPRESENTATIVE:

H.E. Robert FOWLER 
Ambassador 
Permanent Representative  of Canada to the UN 
Food and Agriculture Agencies 

 
ALTERNATES:

Catherine BRAGG 
Director General 
Humanitarian Assistance Unit 
Peace and Security, Multilateral Programs 
Branch 
Canadian International Development Agency 
Gatineau, Québec 

 
Bruce MONTADOR 
Vice-President 
Canadian International Development Agency 
Gatineau, Québec 
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Leslie NORTON 
Manager 
Canadian International Development Agency 
Gatineau, Québec 

 
James MELANSON 
Counsellor 
Deputy Permanent Representative of Canada to 
the UN Food and Agriculture Agencies 

 
Kathryn MCKINLEY 
Counsellor 
Alternate Permanent Representative of Canada 
to the UN Food and Agriculture Agencies 

 
Anar MAMDANI 
Development Officer 
Humanitarian Assistance Unit 
Peace and Security, Multilateral Programs 
Branch 
Canadian International Development Agency 
Gatineau, Québec 

 
CHINA – CHINE – [O\Eا 
REPRESENTATIVE:

H.E. MA Youxiang 
Minister Plenipotentiary 
Permanent Representative of the People’s 
Republic of China to the UN Agencies for Food 
and Agriculture in Rome 

 
ALTERNATES:

YAO Xiangjun 
Deputy Director General 
Department of International Cooperation 
Ministry of Agriculture 
Beijing 

 
HU Yan’an 
Counsellor 
Alternate Permanent Representative of the 
People’s Republic of China to the United Nations 
Agencies for Food and Agriculture in Rome 

 
GUO Handi 
First Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
People’s Republic of China to the United Nations 
Agencies for Food and Agriculture in Rome 

 
WANG Weiqin 
Deputy Division Director 
Department of International Cooperation 
Ministry of Agriculture 
Beijing 

 
CHEN Changbing 
Third Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
People’s Republic of China to the United Nations 
Agencies for Food and Agriculture in Rome 

 

PANG Yuliang 
Third Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
People’s Republic of China to the United Nations 
Agencies for Food and Agriculture in Rome 

 
COLOMBIA – COLOMBIE – =O]^KEKآ 
REPRESENTANTE:

Excmo. Sr. Luis Camilo OSORIO 
Embajador 
Representante Permanente de la República de 
Colombia ante los Organismos Especializados 
de las Naciones Unidas en Roma 

 
ALTERNOS:

Francisco José COY GRANADOS 
Ministro Consejero 
Representante Permanente Adjunto de la 
República de Colombia ante los Organismos 
Especializados de las Naciones Unidas en 
Roma 

 
Juan Carlos SÁNCHEZ FRANCO 
Primer Secretario 
Representante Permanente Alterno de la 
República de Colombia ante los Organismos 
Especializados de las Naciones Unidas en 
Roma 

 
Paula TOLOSA ACEVEDO 
Primer Secretario 
Representante Permanente Alterna de la 
República de Colombia ante los Organismos 
Especializados de las Naciones Unidas en 
Roma 

 
Juan José GAVIRIA MIRA 
Asesor 
Embajada de la República de Colombia 

 
CONGO, REPUBLIC OF THE – CONGO, 
RÉPUBLIQUE DU – CONGO, REPÚBLICA 
DEL – KLMK_Eا `VرKbSc 
REPRÉSENTANT:

S.E. M. Mamadou KAMARA DEKAMO 
Ambassadeur 
Représentant permanent de la République du 
Congo 

 
SUPPLÉANTS:

Emile ESSEMA 
Deuxième Conseiller 
Représentant permanent adjoint de la 
République du Congo 

CUBA – =YKآ 
REPRESENTANTE:

Excmo. Sr. Alfredo Néstor PUIG PINO 
Embajador 
Representante Permanente de la Misión de 
Cuba ante los Organismos de las Naciones 
Unidas en Roma 
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ALTERNOS:
Delia RODRÍGUEZ PARRA 
Tercer Secretario 
Representante Permanente Alterna de la Misión 
de Cuba ante los Organismos de las Naciones 
Unidas en Roma 

 
Carlos ALFARO 
Funcionario 
Ministerio para la Inversión Extranjera y la 
Colaboración Económica 
La Habana 

 
DENMARK – DANEMARK – DINAMARCA – 
 اDEاFSMك
REPRESENTATIVE:

Kristian HØJERSHOLT 
Minister Counsellor 
Deputy Permanent Representative of Denmark 
to the UN Agencies in Rome 

 
ALTERNATE:

Marie Louise BLAUENFELDT 
Attaché 
Alternate Permanent Representative of Denmark 
to the UN Agencies in Rome 

 
ETHIOPIA – ÉTHIOPIE – ETIOPÍA – =OYKOeإ 
REPRESENTATIVE:

Eshetu YISMA NEGATU 
First Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Federal Democratic Republic of Ethiopia to the 
United Nations Agencies in Rome 

FRANCE – FRANCIA – =RMFg 
REPRÉSENTANT:

S.E. M. Charles MILLON 
Ambassadeur 
Représentant permanent de la République 
française auprès de l’OAA et du PAM 

 
SUPPLÉANTS:

Sylvie BERMANN 
Directrice 
Division des Nations Unies et des Organisations 
Internationales 
Ministère des affaires étrangères 
Paris 

 
Marc TROUYET 
Deuxième Conseiller 
Représentant permanent adjoint de la 
République française auprès de l’OAA et du 
PAM 

 
Patrick PRUVOT 
Secrétaire général du Comité interministériel 
pour l’agriculture et l’alimentation  
Bureau du Premier Ministre 
Paris 

 

Marie Cécile THIRION 
Direction Générale de la coopération 
internationale et du développement  
Ministère des affaires étrangères 
Paris 

 
Natasha BUTLER 
Ministère des affaires étrangères 
Paris 

 
GERMANY – ALLEMAGNE – ALEMANIA – 
=OM=SEأ 
REPRESENTATIVE:

H.E. Guntram Freiherr VON SCHENCK 
Ambassador 
Permanent Representative of the Federal 
Republic of Germany to FAO and the other 
International Organizations 

 
ALTERNATES:

Kerstin FAEHRMANN 
Head of Division 
Federal Ministry for Economic Cooperation and 
Development 
Bonn 

 
Ilse HAHN 
Deputy Head of Division 
Federal Ministry for Economic Cooperation and 
Development 
Bonn 

 
Bernd DUNNZLAFF 
Counsellor 
Alternate Permanent Representative of the 
Federal Republic of Germany to FAO and the 
other International Organizations 

 
GUATEMALA – J=SOhاKi 

REPRESENTANTE:
Excmo. Sr. Francisco Eduardo BONIFAZ 
RODRÍGUEZ 
Embajador 
Representante Permanente de la República de 
Guatemala ante la FAO, el FIDA y el PMA 

 
ALTERNA:

Ileana RIVERA DE ANGOTTI 
Primer Secretario y Cónsul 
Representante Permanente Adjunta de la 
República de Guatemala ante la FAO, el FIDA y 
el PMA 

 
HAITI – HAÏTI – HAITÍ – jPV=ه 
REPRÉSENTANT:

S.E. M. Yvon SIMEON 
Ambassadeur 
Représentant permanent d'Haïti auprès de la 
FAO, du PAM et du FIDA 
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SUPPLÉANT:
Carl Benny RAYMOND 
Conseiller 
Représentant permanent suppléant d'Haïti 
auprès de la FAO, du PAM et du FIDA 

 
INDIA – INDE – DTbEا 
REPRESENTATIVE:

H.E. Rajiv DOGRA 
Ambassador 
Permanent Representative of the Republic of 
India to FAO, WFP and IFAD 

 
ALTERNATE:

Ramalingam PARASURAM 
Minister (Agriculture) 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of India to FAO, WFP and IFAD 

 
INDONESIA – INDONÉSIE – =OROMوDMإ 
REPRESENTATIVE:

Yusni Emilia HARAHAP 
Director 
International Cooperation Division 
Department of Agriculture 
Jakarta 

 
ALTERNATE:

Siti Nugraha MAULUDIAH 
First Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of Indonesia to IFAD 

JAPAN – JAPON – JAPÓN – ن=Y=OEا 
REPRESENTATIVE:

H.E. Yuji NAKAMURA 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 
Permanent Representative of Japan to FAO and 
WFP 

 
ALTERNATES:

Seiichi YOKOI 
Minister-Counsellor 
Deputy Permanent Representative of Japan to 
FAO and WFP 

 
Hidemi KOHNO 
Official 
Humanitarian Assistance Division 
Global Issues Department 
Ministry for Foreign Affairs 
Tokyo 

 
Yoshihiro KURAYA 
Second Secretary 
Alternate Permanent Representative of Japan to 
FAO and WFP 

 

KUWAIT – KOWEÏT – mVK_Eا 
REPRESENTATIVE:

Lamya Ahmad AL-SAQQAF 
Counsellor 
Permanent Representative of the 
Permanent Representation of the State of 
Kuwait to FAO 

 
ALTERNATE:

Eleonora GAUDIOSI 
Assistant to the Permanent Representative of 
Kuwait to FAO 
Permanent Representation of the State of 
Kuwait to FAO 

 
MEXICO – MEXIQUE – MÉXICO – nOR_SEا 
REPRESENTANTE:

Vladimir HERNÁNDEZ LARA 
Consejero 
Representante Permanente Alterno de México 
ante la FAO 

 
ALTERNAS:

Mónica HERNÁNDEZ BURGOS 
Asesora 
Embajada de México 
Roma 

 
Fátima MARTÍNEZ VILLARDAGA 
Asesora 
Embajada de México 
Roma 

 
NETHERLANDS – PAYS-BAS – PAÍSES 
BAJOS – اDTEKه 
REPRESENTATIVE:

H.E. Ewald WERMUTH 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 
Permanent Representative of the Kingdom of 
the Netherlands to the UN Organisations for 
Food and Agriculture 

 
ALTERNATES:

Theo VAN BANNING 
Counsellor 
Deputy Permanent Representative of the 
Kingdom of the Netherlands to the UN 
Organisations for Food and Agriculture 

 
Marianne SINKE 
Policy Officer 
Coordination and Institutional Affairs Division 
United Nations and International Financial 
Institutions Department 
Ministry for Foreign Affairs 
The Hague 

 
Marjolein GEUSEBROEK 
Policy Officer 
Sustainable Economic Development Department 
Ministry for Foreign Affairs 
The Hague 

 



WFP/EB.A/2006/16 25 

NIGER – NÍGER– FIOTEا 
REPRESENTANT:

S.E. M. Mahamane MOUSSA 
Ministre de l’Aménagement du territoire et du 
développement communautaire 
Gouvernement de la République du Niger 
Niamey 

 
SUPPLÉANTS:

S.E. Mme Fatouma Mireille AUSSEIL 
Ambassadeur 
Représentante permanente du Niger auprès de 
la FAO, du FIDA et du PAM 

 
Seidou BAKARI 
Coordonnateur de la Cellule Crises Alimentaires 
(CCA) 
Cabinet du Premier Ministre 
Niamey 

Adamou CHAIFFOU 
Directeur général 
Office des produits vivriers du Niger (OPVN) 
Niamey 

 
Adam Maiga ZAKARIAOU 
Conseiller 
Représentant permanent adjoint du Niger 
auprès de la FAO, du FIDA et du PAM 

 
NORWAY – NORVÈGE – NORUEGA – 
oVوFTEا 
REPRESENTATIVE:

Margaret SLETTEVOLD 
Minister Counsellor 
Permanent Representative of Norway 

 
ALTERNATES:

Daniel VAN GILST 
Second Secretary 
Deputy Permanent Representative of Norway 

 
Arne B. HØNNINGSTAD 
Senior Advisor 
Ministry for Foreign Affairs 
Oslo 

 
Arne FLOLO 
Advisor 
Ministry for Foreign Affairs 
Oslo 

 
Ida DOMMERSNES 
Royal Norwegian Embassy 
Rome 

 
PAKISTAN – PAKISTÁN –  ن=PRآ=Y 
REPRESENTATIVE:

H.E. Mirza Qamar BEG 
Ambassador 
Permanent Representative of the Islamic 
Republic of Pakistan to FAO 

 

ALTERNATE:
Aamir Ashraf KHAWAJA 
Agriculture Counsellor 
Alternate Permanent Representative of the 
Islamic Republic of Pakistan to FAO 

 
RUSSIAN FEDERATION – FÉDÉRATION 
DE RUSSIE – FEDERACIÓN DE RUSIA – 

FEوjQااphJ=د  

REPRESENTATIVE:
Alexander V. KONUZIN 
Director 
Department of International Organisations 
Ministry for Foreign Affairs 
Moscow 

 
ALTERNATES:

Alexander A. TITARENKO 
Counsellor 
Permanent Representative of the 
Russian Federation to WFP 

 
Alexander S. ALIMOV 
Head of Division 
Department of International Organisations 
Ministry for Foreign Affairs 
Moscow 

 
Vyacheslav N. VLASENKO 
Deputy Director 
Department of International Activities 
Ministry of Civil Defense and Emergencies 
(EMERCOM) 
Moscow 

 
Evgeni A. ERSHOV 
Head of Division 
Department of International Activities 
Ministry of Civil Defense and Emergencies 
(EMERCOM) 
Moscow 

 
SENEGAL – SÉNÉGAL – ل=LTREا 
REPRÉSENTANT:

S.E. M. Papa Cheikh Saadibou FALL 
Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire 
Représentant permanent du Sénégal auprès de 
la FAO, du FIDA et du PAM 

 
SUPPLEANTS:

Moussa Bocar LY 
Ministre Conseiller 
Représentant permanent adjoint du Sénégal 
auprès de la FAO, du FIDA et du PAM 

 
Alassane WÉLÉ 
Deuxieme Conseiller 
Représentant permanent suppléant du Sénégal 
auprès de la FAO, du FIDA et du PAM 
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SLOVENIA – SLOVÉNIE – ESLOVENIA – 
=OTOgKqQ 

REPRÉSENTANT:
H.E. Bojana HOCEVAR 
Minister Plenipotentiary 
Permanent Representative of the 
Republic of Slovenia to FAO 

SWITZERLAND – SUISSE – SUIZA – اFRVKQ 

REPRÉSENTANT:
Toni FRISCH 
Chef de délégation 
Délégué à l’aide humanitaire et Chef CSA 
Vice-Directeur 
Direction du développement et de la coopération 
(DDC) 
Berne 

 
SUPPLÉANTS:

Peter STEFFEN 
Suppleánt 
Chargé de programme 
Domaine aide humanitaire et CSA 
Direction du développement et de la coopération 
(DDC) 
Berne 

Ann Kathrin BOHNERT 
Suppleánte 
Chargée de programme 
Domaine aide humanitaire et CSA 
Direction du développement et de la coopération 
(DDC) 
Berne 

 
Lothar CAVIEZEL 
Ministre 
Représentant permanent de la Suisse auprès de 
la FAO, du FIDA et du PAM 

 
Magdalena LESJAK 
Première secrétaire 
Représentante permanente suppléante de la 
Suisse auprès de la FAO, du FIDA et du PAM 

 
SYRIAN ARAB REPUBLIC – RÉPUBLIQUE 
ARABE SYRIENNE – REPÚBLICA ÁRABE 
SIRIA – `VرKREا `OYFrEا `VرKbSIEا 
REPRESENTATIVE:

Yahya DIAB 
Third Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Syrian Arab Republic to FAO, WFP and IFAD 

TUNISIA – TUNISIE – TÚNEZ – sMKh 
REPRÉSENTANT:

S.E. M. Habib MANSOUR 
Représentant permanent de la République 
tunisienne auprès des Institutions Multilatérales 
établies à Rome 

 

SUPPLÉANT:
Abdelhamid ABID 
Conseiller des affaires étrangères 
Représentant permanent suppléant de la 
République tunisienne auprès des Institutions 
Multilatérales établies à Rome 

 
UKRAINE – UCRANIA – =OMاFأوآ 
REPRESENTATIVE:

H.E. Heorhii CHERNIAVSKYI 
Ambassador 
Permanent Representative of Ukraine to the 
Rome-based UN Agencies 

 
ALTERNATES:

Oksana DRAMARETSKA 
First Secretary 
Alternate Permanent Representative of Ukraine 
to the Rome-based UN Agencies 

 
Maryna MYKHAILENKO 
Counsellor 
Embassy of Ukraine 
Rome 

 
Oleg HRYTSAENKO 
Counsellor 
Embassy of Ukraine 
Rome 

 
UNITED KINGDOM – ROYAUME-UNI – 
REINO UNIDO – ةDpPSEا `_qSSEا 
REPRESENTATIVE:

H.E. Matthew WYATT 
Ambassador 
Permanent Representative 
United Kingdom Permanent Representation to 
the United Nations Food and Agriculture 
Agencies in Rome 

 
ALTERNATES:

Neil BRISCOE 
First Secretary (Humanitarian Affairs) 
Deputy Permanent Representative 
United Kingdom Permanent Representation to 
the United Nations Food and Agriculture 
Agencies in Rome 

 
David BARKER 
Programme Officer 
Conflict Humanitarian and Security Department 
Department for International Development 
London 

 
Nicolette CIORBA 
Office Manager 
United Kingdom Permanent Representation to 
the United Nations Food and Agriculture 
Agencies in Rome 
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UNITED REPUBLIC OF TANZANIA – 
RÉPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE – 
REPÚBLICA UNIDA DE TANZANÍA – =OMاHTh 
REPRESENTATIVE:

Perpetua Mary SIMON HINGI  
Agricultural Attaché 
Alternate Permanent Representative of the 
United Republic of Tanzania to FAO, WFP and 
IFAD 

 
UNITED STATES OF AMERICA – ÉTATS-
UNIS D’AMÉRIQUE – ESTADOS UNIDOS 
DE AMÉRICA – =VJKEا`O_VF^@ة اDpPSEت ا
REPRESENTATIVE:

Michael E. HESS 
Assistant Administrator 
Bureau of Democracy, Conflict and 
Humanitarian Assistance 
U.S. Agency for International Development 
Washington, D.C. 

 
ALTERNATES:

Jonathan DWORKEN 
Acting Director 
Office of Food for Peace 
Bureau for Democracy, Conflict and 
Humanitarian Assistance 
U.S. Agency for International Development 
Washington, D.C. 

 
Lee BRUDVIG 
Chargé d’Affairs 
Deputy Permanent Representative 
U.S. Mission to the United Nations Agencies for 
Food and Agriculture 

 
Willem BRAKEL 
First Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
U.S. Mission to the United Nations Agencies for 
Food and Agriculture 

 
Samuel CLARK 
Program Specialist 
U.S. Mission to the United Nations Agencies for 
Food and Agriculture 

 
William HAMMINK 
Mission Director 
U.S. Mission to the United Nations Agencies for 
Food and Agriculture 

 
Richard NEWBERG 
Counsellor for Humanitarian Affairs 
Alternate Permanent Representative 
U.S. Mission to the United Nations Agencies for 
Food and Agriculture 

 
Sharon KOTOK 
Foreign Affairs Officer 
US Department of State 
Bureau of International Organization Affairs 
Washington, D.C. 

 

Elizabeth PETROVSKI 
Budget Program Specialist 
U.S. Mission to the United Nations Agencies for 
Food and Agriculture 

 
Harriet SPANOS 
Emergency Program Specialist 
U.S. Mission to the United Nations Agencies for 
Food and Agriculture 

 
ZIMBABWE – يKY=]^ز 
REPRESENTATIVE:

H.E. Mary MUCHADA 
Ambassador 
Permanent Representative of the 
Republic of Zimbabwe 

 
ALTERNATE:

Tendai NHEKEDZA 
Counsellor 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of Zimbabwe 
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AFGHANISTAN – AFGANISTÁN – نWXYZW[\أ 
Abdul RAZAK AYAZI 
Agriculture Attaché 
Alternate Permanent Representative of the 
Islamic Republic of Afghanistan to WFP 

 
ALBANIA – ALBANIE – W^ZW_`أ 

Vera CARA 
Second Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of Albania 

 
AZERBAIJAN – AZERBAÏDJAN – 
AZERBAIYÁN – ن=IOYأذر 

Rashad ASLANOV 
Second Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of Azerbaijan 

 
Arif ABBASOV 
Second Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of Azerbaijan 

 
BELGIUM – BELGIQUE – BÉLGICA – =_OIqY 

S.E. M. Jean DE RUYT 
Ambassadeur 
Représentant permanent de la Belgique auprès 
de la FAO 

 
Philip HEUTS 
Conseiller 
Représentant permanent adjoint de la Belgique 
auprès de la FAO 

 
Jan VERMEIR 
Attaché 
Cellule aide alimentaire de la Direction générale 
de la coopération au développement (DGCD) 
Bruxelles 

 
BENIN – BÉNIN – a^bc 

Daniel Zinsou DANHIN 
Premier conseiller 
Représentant permanent suppléant du Bénin 
auprès du PAM 

BOLIVIA – BOLIVIE – W^d^`ec 
María Isabel CADIMA PAZ 
Consejero 
Representante Permanente Alterna de la 
República de Bolivia ante el Programa Mundial 
de Alimentos 

 

Ernesto CAMPERO BILBAO 
Segundo Secretario 
Representante Permanente Alterno de la 
República de Bolivia ante el Programa Mundial 
de Alimentos 

 
BRAZIL – BRÉSIL – BRASIL – yVازF]Eا 

H.E. Flávio MIRAGAIA PERRI 
Permanent Representative of the Federative 
Republic of Brazil to FAO 

 
BULGARIA – BULGARIE – =Vر=LqY 

H.E. Krassimir KOSTOV 
Minister Plenipotentiary 
Permanent Representative of the 
Republic of Bulgaria to FAO 

 
BURKINA FASO – KQ=g =TOرآKY 

Boubakar CISSÉ 
Conseiller économique 
Représentant permanent adjoint du 
Burkina Faso 

 
BURUNDI – يVWروZ[ 

Ernest NDABASHINZE 
Deuxième conseiller 
Représentant permanent suppléant de la 
République du Burundi 

 
CAMEROON – CAMEROUN – CAMERÚN – 
 اFO^=_Eون

Moungui MÉDI 
Deuxième Conseiller 
Représentant permanent adjoint de la 
République du Cameroun 

 
CAPE VERDE – CAP-VERT – 
CABO VERDE – fghiأس اf`ا 

S.E. M. José Eduardo BARBOSA 
Ambassadeur 
Représentant permanent de la République du 
Cap-Vert 

 
Maria Goretti SANTOS LIMA 
Conseillère 
Représentante permanente adjointe de la 
République du Cap-Vert 

 

OBSERVERS 
OBSERVATEURS 
OBSERVADORES 
 اFSEاK]zن



WFP/EB.A/2006/16 29 

CHILE – CHILI – jqO{ 

Sergio INSUNZA BECKER 
Asesor 
Representante Permanente Alterno de la 
República de Chile ante la FAO, el FIDA y el 
PMA 

COSTA RICA – =_Vر=PQKآ 
Yolanda GAGO DE SINIGAGLIA 
Ministro Consejero 
Representante Permanente Alterna de la 
República de Costa Rica ante los Organismos 
de las Naciones Unidas en Roma 

 
CÔTE D'IVOIRE – ارK|Vت دKآ 

Aboubakar BAKAYOKO 
Conseiller 
Représentant permanent adjoint de la 
République de Côte d'Ivoire 

 
CYPRUS – CHYPRE – CHIPRE – صF]z 

H.E. George F. POULIDES 
Ambassador 
Permanent Representative of the 
Republic of Cyprus to United Nations Agencies 
for Food and Agriculture 

 
Gabriel ODYSSEOS 
Agricultural Attaché 
Deputy Permanent Representative of the 
Republic of Cyprus to United Nations Agencies 
for Food and Agriculture 

 
CZECH REPUBLIC – RÉPUBLIQUE 
TCHÈQUE – REPÚBLICA CHECA – `VرKbSIEا
`O_O~PEا 

Daniela MOYZESOVÁ 
Counsellor 
Permanent Representative of the Czech 
Republic to FAO in Rome 

 
DEMOCRATIC PEOPLE’S REPUBLIC OF 
KOREA – RÉPUBLIQUE POPULAIRE 
DÉMOCRATIQUE DE CORÉE – REPÚBLICA 
POPULAR DEMOCRÁTICA DE COREA – 
`O]r~Eا `Oا�F�SVDEا =VرKآ `VرKbSc 

H.E. Choe TAEK SAN 
Ambassador 
Deputy Permanent Representative of the 
Democratic People’s Republic of Korea 

 
YUN Su Chang 
Minister 
Deputy Permanent Representative of the 
Democratic People’s Republic of Korea 

RI Yong Ho 
Second Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Democratic People’s Republic of Korea 

 

EGYPT  – ÉGYPTE – EGIPTO – F\^ 
Said MANSOUR 
Agricultural Counsellor 
Deputy Permanent Representative of the 
Arab Republic of Egypt to WFP 

Yasser SOROUR 
Second Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Arab Republic of Egypt to WFP 

 
EL SALVADOR – دور=|qREا 

Excmo. Sr. José Roberto ANDINO SALAZAR 
Embajador 
Representante Permanente de la República de 
El Salvador ante la FAO 

 
Lisselot DE MIXCO 
Directora de Familias en Progreso 
Secretaría Nacional de la Familia 
San Salvador 

 
Carolina DE OSTOS 
Directora de Desarrollo Humano 
Secretaría Nacional de la Familia 
San Salvador 

 
María Eulalia JIMÉNEZ DE MOCHI ONORI 
Ministro Consejero 
Representante Permanente Adjunta de la 
República de El Salvador ante la FAO 

 
FINLAND – FINLANDE – FINLANDIA – اDTqTg 

Ulla-Maija FINSKAS 
Director 
Unit for Humanitarian Assistance 
Department for Global Affairs 
Ministry for Foreign Affairs 
Helsinki 

 
Heidi PIHLATIE 
Minister Counsellor 
Permanent Representative of the Republic of 
Finland to FAO 

 
Pauliina UPLA 
Trainee 
Embassy of the Republic of Finland 
Rome 

 
GABON – GABÓN – نecW[`ا 

S.E. M. Noël BAÏOT 
Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire 
Représentant permanent de la République 
gabonaise 

 
Louis Stanislas CHARICAUTH 
Conseiller 
Représentant permanent suppléant de la 
République gabonaise 
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GEORGIA – GÉORGIE – W^lرel 
H.E. Zaal GOGSADZE 
Ambassador 
Permanent Representative of Georgia 

 
GHANA – =M=i 

Kwaku NICOL 
Minister Counsellor 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of Ghana 

 
GREECE – GRÈCE – GRECIA – ن=MKOEا 

H.E. Emmanuel MANOUSSAKIS 
Minister Plenipotentiary 
Alternate Permanent Representative of Greece 
to the UN Agencies for Food and Agriculture 

 
GUINEA – GUINÉE – =OTOi 

S.E. M. El Hadj Thierno Mamadou Cellou 
DIALLO 
Ambassadeur 
Représentant permanent de la République de la 
Guinée auprès de la FAO, du FIDA et du PAM 

 
Jean BAPTISTE GROVOGUI 
Conseiller politique 
Représentant permanent suppléant de la 
République de la Guinée auprès de la FAO, 
du FIDA et du PAM 

 
HOLY SEE – SAINT-SIÈGE – SANTA SEDE 
– jEKQFEا jQF_Eا 

Msgr. Renato VOLANTE 
Observateur Permanent 
Mission permanente d’observation du 
Saint-Siège 
Cité du Vatican 

 
Lelio BERNARDI 
Conseiller 
Mission permanente d’observation du 
Saint-Siège 
Cité du Vatican 

 
Giovanni TEDESCO 
Conseiller 
Mission permanente d’observation du 
Saint-Siège 
Cité du Vatican 

 
HONDURAS – وراسDTه 

Mayra REINA 
Consejera 
Representante Permanente Adjunta de la 
República de Honduras ante los Organismos 
Internacionales 

HUNGARY – HONGRIE – HUNGRÍA – FISEا 
Zoltán KÁLMÁN 
Counsellor 
Permanent Representative of the Republic of 
Hungary to FAO 

 

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) – IRAN 
(RÉPUBLIQUE ISLAMIQUE D’) – IRÁN 
(REPÚBLICA ISLÁMICA DEL) – 
`O^XQان ا�FVإ `VرKbSc 

H.E. Javad Shakhs TAVAKOLIAN 
Ambassador 
Permanent Representative of the 
Islamic Republic of Iran to FAO 

 
Farhad Kheiri SANAMI 
Counsellor 
Alternate Permanent Representative of the 
Islamic Republic of Iran to FAO 

 
IRAQ – اقFrEا 

H.E. Akram AL JAFF 
Ambassador 
Permanent Representative of the Republic of 
Iraq to FAO 

 
IRELAND – IRLANDE – IRLANDA – اDTEFV� 

Padraic DEMPSEY 
First Secretary 
Deputy Permanent Representative of Ireland to 
FAO and WFP 

 
ITALY – ITALIE – ITALIA – =OE=�Vإ 

H.E. Romualdo BETTINI 
Ambassador 
Permanent Representative of Italy
to the United Nations Organizations in Rome 

 
Massimo LAVEZZO CASSINELLI 
First Counsellor 
Deputy Permanent Representative of Italy 
to the United Nations Organizations in Rome 

 
KENYA – =OTOآ 

H.E. Ann Belinda NYIKULI  
Ambassador 
Permanent Representative of the Republic of 
Kenyato WFP 

 
Joseph Kimani MBURU 
Attaché (Agricultural Affairs) 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of Kenya to WFP 

 
LEBANON – LIBAN – LÍBANO – ن_`ab 

Hassan ABI-AKAR 
Conseiller 
Représentant permanent suppléant de la 
République libanaise 

 
LESOTHO – KhKROE 

Mamoruti MALIE 
Principal Secretary 
Ministry of Agiculture 
Meseru 
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Kabelo Gilbert MAFURA 
Charge d’Affaires 
Alternate Permanent Representative of the 
Kingdom of Lesotho to FAO 

 
M. MAKHALANYANE 
Deputy Director 
Food Management Unit 
Maseur 

 
Matšeliso MOJAKI 
Adviser 
Cabinet Office 
Disaster Management Authority 
Maseru 

 
LIBERIA – LIBÉRIA –  =VFO]OE 

Musu J. RUHLE 
Counsellor 
Deputy Permanent Representative of the 
Republic of Liberia and Permanent 
Representation to FAO, WFP and IFAD 

 
LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA – 
JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE – 
JAMAHIRIYA ÁRABE LIBIA –  n^cfo`ا npf^هWrs`ا
n^_^t`ا 

Seraj ADDIN S.A. ESSA 
Counsellor 
Alternate Permanent Representative of the 
Socialist People's Libyan Arab Jamahiriya 

 
LUXEMBOURG – LUXEMBURGO – غF]SR_E 

S.E. M. Jean FALTZ 
Ambassadeur 
Représentant permanent du 
Grand-Duché de Luxembourg 

 
Frank BIEVER 
Premier Secrétaire 
Représentant permanent adjoint du 
Grand-Duché de Luxembourg 

 
MADAGASCAR – F�~iD^ 

MONJA 
Conseiller 
Représentant permanent adjoint de la 
République de Madagascar auprès de la FAO 

 
MALAYSIA – MALAISIE – MALASIA – _cdeb_f 

H.E. Lily ZACHARIAH 
Ambassador 
Permanent Representative of Malaysia 

 
Amri ISMAIL 
Assistant Agricultural Attaché 
Alternate Permanent Representative of Malaysia 

 
MALI – MALÍ – gb_f 

S.E. M. Ibrahim Bocar DAGA 
Ambassadeur 
Représentant permanent du Mali auprès de la 
FAO, du PAM et du FIDA 

 
MALTA – hib_f 

Pier HILI 
Chargé d’Affaires a.i. 
First Secretary 
Alternate Permanent Representative 
of the Republic of Malta to the United Nations 
Specialised Agencies in Rome 

 
MAURITANIA – MAURITANIE – =OM=PVرK^ 

Abdallahi OULD AHMED DAMOU 
Commissaire à la sécurité alimentaire  
Nouakchott 

 
S.E. M. Yahya NGAM 
Ambassadeur 
Représentant permanent de la République 
islamique de Mauritanie auprès du PAM 

 
Amadou TIDJANE KANE 
Premier Conseiller à l’ambassade 
Représentant permanent adjoint de la 
République islamique de Mauritanie auprès du 
PAM 

 
Mohamed FALL OULD MALOUM 
Premier Conseiller à l’ambassade 
Représentant permanent suppléant de la 
République islamique de Mauritanie auprès du 
PAM 

 
Abdallahi OULD MOHAMED 
Conseiller 
Commissaire à la sécurité alimentaire 
Nouakchott 

 
Mohamed Ahmed OULD GHAOUTH 
Directeur des programmes 
Commissaire à la sécurité alimentaire 
Nouakchott 

 
Mohamed OULD MOHAMEDOU 
Directeur de l’action humanitaire 
Commissaire à la sécurité alimentaire 
Nouakchott 

 
MAURITIUS – MAURICE – MAURICIO – 
 ^KرKO~Vس

Denis CANGY 
Consul of the Republic of Mauritius 
Deputy Permanent Representative of the 
Republic of Mauritius to the United Nations 
Specialized Agencies in Rome 

 
MOLDOVA – =gوDq^ 

H.E. Nicole DUDÁU 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 
of the Republic of Moldova to WFP 
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MOROCCO – MAROC – MARRUECOS – 
 اFLSEب

S.E. M. Ahmed FAOUZI 
Ministre plénipotentiaire 
Représentant permanent adjoint du Royaume du 
Maroc auprès de l’OAA, du PAM et du FIDA 

 
MOZAMBIQUE – �O]^زاK^ 

Laurinda Fernando SAIDE BANZE 
Second Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of Mozambique 

MYANMAR – ر=SM=O^ 
H.E. Than TUN 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary 
Permanent Representative of the Union of 
Myanmar 

 
Hlaing Myint OO 
Counsellor 
Alternate Permanent Representative of the 
Union of Myanmar 

 
NEW ZEALAND – NOUVELLE-ZÉLANDE – 
NUEVA ZELANDIA – اDTqVزKOM 

Tiffany BABINGTON 
First Secretary and Consul 
Alternate Permanent Representative of 
New Zealand 

 
NICARAGUA – اKiرا=_OM 

Amelia SILVA CABRERA 
Ministro Consejero 
Encargada de negocios, a.i. 
Representante Permanente Alterna de la 
República de Nicaragua ante el PMA 

 
PANAMA – PANAMÁ – =STY 

Excmo. Sr. Eudoro Jaén ESQUIVEL 
Embajador 
Representante Permanente de la República de 
Panamá ante los Organismos de las Naciones 
Unidas para la Agricultura y la Alimentación 

 
Horacio MALTEZ 
Ministro Consejero 
Representante Permanente Adjunto de la 
República de Panamá ante los Organismos de 
las Naciones Unidas para la Agricultura y la 
Alimentación 

PERU – PÉROU – PERÚ – وFOY 
Gino GIORFFINO 
Ministro Consejero 
Representante Permanente Alterno  
de la República del Perú ante la FAO 

POLAND – POLOGNE – POLONIA – اDTEKY 
Ryszard WOJTAL 
Minister Counsellor 
Permanent Representative of the Republic of 
Poland to FAO 

 
PORTUGAL – ل=LhF]Eا 

João Miguel F.B. LOMELINO DE FREITAS 
Counsellor 
Deputy Permanent Representative of the 
Portuguese Republic 

 
REPUBLIC OF KOREA – RÉPUBLIQUE DE 
COREE– REPÚBLICA DE COREA –  npرeurl
Wpرeآ 

LEE Eun-chul 
First Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of Korea 

 
LIM Jae-jin 
First Secretary 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of Korea 

 
ROMANIA – ROUMANIE – RUMANIA – 
=OM=^رو 

Gabriela DUMITRIU 
Counsellor 
Deputy Permanent Representative of Romania 
to FAO, IFAD and WFP  

 
SAN MARINO – SAINT-MARIN – KTVن ^=ر=Q 

Daniela ROTONDARO 
Counsellor 
Permanent Representative of the 
Republic of San Marino to FAO 

 
SAUDI ARABIA – ARABIE SAOUDITE – 
ARABIA SAUDITA –npدeoY`ا 

Bandar AL-SHALHOOB  
Counsellor 
Alternate Permanent Representative of the 
Kingdom of Saudi Arabia to FAO, IFAD and 
WFP 

SLOVAKIA – SLOVAQUIE – ESLOVAQUIA 
– =Oآ=gKqQ 

Milan KOVÁČ
Counsellor 
Permanent Representative of the 
Slovak Republic to FAO and WFP 

 
SOUTH AFRICA – AFRIQUE DU SUD – 
SUDÁFRICA – =O�VFgب أKTc 

H.E. Lenin Magigwane SHOPE 
Ambassador 
Permanent Representative of the Republic of 
South Africa to FAO 
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Margaret MOHAPI 
First Secretary (Agriculture) 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of South Africa to FAO 

 
Catharina A. (TIENIE) DU TOIT 
First Secretary (Multilateral) 
Alternate Permanent Representative of the 
Republic of South Africa to FAO 

 
SPAIN – ESPAGNE – ESPAÑA – =OM=]Qإ 

María del Carmen ZOMEÑO RODRÍGUEZ 
Consejera Técnica 
Embajada de España 
Roma 

SUDAN – SOUDAN – SUDÁN – دانeY`ا 
Mohamed Eltayeb Elfaki EL NOR 
Counsellor (Agricultural Affairs) 
Permanent Representative of the Republic of 
Sudan to the UN Agencies for Food and 
Agriculture 

 
SWEDEN – SUÈDE – SUECIA – DVKREا 

Mats ÅBERG 
Deputy Director 
Department for Global Development 
Ministry for Foreign Affairs 
Stockholm 

 
Alf ELIASSON 
Programme Officer 
Swedish International Development Cooperation 
Agency (SIDA) 
Stockholm 

 
Ann UUSTALU 
Minister Counsellor 
Permanent Representative of Sweden to the 
UN Organizations in Rome 

 
Margaretha ARNESSON-CIOTTI 
Programme Officer 
Embassy of Sweden 

 
Emma SVENSSON 
Junior Professional Officer 
Embassy of Sweden 

 
THAILAND – THAÏLANDE – TAILANDIA – 
DTqV=h 

Tritaporn KHOMAPAT 
Minister (Agriculture) 
Permanent Representative of Thailand to the UN 
Rome-based Agencies for Food and Agriculture 

 
UGANDA – OUGANDA – اDTiأو 

Margaret KYOGIRE 
Minister Counsellor 
Deputy Permanent Representative of the 
Republic of Uganda 

 

UNITED ARAB EMIRATES – EMIRATS 
ARABES UNIS – EMIRATOS ÁRABES 
UNIDOS – ةDpPSEا `OYFrEا�^=رات ا 

Obeid Ali Mirghani HASSAN 
Embassy of the United Arab Emirates 

 
URUGUAY – ايKiأور 

Excmo. Sr. Ramón Carlos ABIN DE MARÍA 
Embajador 
Representante Permanente de la República 
Oriental del Uruguay ante la FAO 

 
José Luis RIVAS 
Secretario 
Representante Alterno de la República Oriental 
del Uruguay ante la FAO 

 
YEMEN – YÉMEN – [SOEا 

H.E. Abdulrahman BAMATRAF 
Ambassador 
Permanent Representative 
Permanent Representation of the Republic of 
Yemen to FAO 

 
ZAMBIA – ZAMBIE – =O]^زا 

Willie O. NDEMBELA 
Alternate Permanent Representative to FAO, 
WFP and IFAD 
Embassy of the Republic of Zambia 
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EUROPEAN COMMUNITY – 
COMMUNAUTÉ EUROPÉENNE – 
COMUNIDAD EUROPEA 

Juan Jorge DE LA CABALLERIA 
Conseiller 
Représentant permanent suppléant de la 
Délégation de la Commission européenne 
auprès de la FAO et des organisations des 
Nations Unies 

Hermann SPITZ 
Chef d’Unité 
Aide alimentaire et prévention des catastrophes 
Direction générale ECHO – Aide alimentaire 

 
Simona MARI 
Functionnaire 
Responsable du Département de la sécurité 
alimentaire 
EuropeAid 
Office de coopération 

 

Claire GAUDOT 
Expert national détaché 
Environnement et développement rural 
Direction générale de développement   

 
Agnieszka Maria SZAWARA 
Délégation de la Commission européenne 
auprès de la FAO et des organisations des 
Nations Unies 

 
Stanislav BONEV 
Délégation de la Commission européenne 
auprès de la FAO et des organisations des 
Nations Unies 

 

OTHER OBSERVERS 
AUTRES OBSERVATEURS 
OTROS OBSERVADORES 
 ^FاK]zن ��Fون
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FAO – ةDpPSEا �^�E `?راHEوا `V�i@ا `S�T^ 
Kisan GUNJAL 
Food Emergency Officer, ESCG 

Geneviève BRAUN 
Liaison Officer, TCER 

 
Martina CARUSO 
Reporting Officer, TCER 

 

UNHCR – HCR – ACNUR – �K|^ O�^@ا `
 اDpPSEة اK�pE `O^=REق ا�RM=ن

Ioli KIMYACI 
Senior Food Aid Coordinator 
Technical Support Section 
Geneva 

 

UNITED NATIONS, SPECIALIZED AGENCIES AND ITS ORGANIZATIONS 
NATIONS UNIES, INSTITUTIONS SPECIALISÉES ET ORGANISATIONS DU SYSTÈME 
NACIONES UNIDAS, ORGANISMOS ESPECIALIZADOS Y ORGANIZACIONES DEL SISTEMA 
`\\�PSEت اJ=آKEت ا=S�T^ة وDpPSEا@^� ا 



36 WFP/EB.A/2006/16 

DANISH REFUGEE COUNCIL – CONSEIL 
DANOIS POUR LES RÉFUGIÉS – 
CONSEJO DANÉS PARA LOS 
REFUGIADOS – gآlmWاVbا oepqrbا stuf 

Ann Mary OLSEN 
Deputy Head 
International Department  
Copenhagen 

 

OBSERVERS FROM INTER-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS 
OBSERVATEURS D’ORGANISATIONS INTER-GOUVERNEMENTALES 
OBSERVADORES DE ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES 

 اK_pE^=ت OY] اFP~SEآ` اS�TSE=ت^] اFSEاK]zن
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NATIONAL AUDIT OFFICE (NAO) – 
OFICINA DE AUDITORÍA NACIONAL –  `abc
defghiا dklاmniا 

Sir John BOURN 
Comptroller and Auditor General 
London 

Graham MILLER 
Director 
International Audits 
London 

 
Dean PARKER 
National Audit Office 
London 

 

OTHER ENTITIES 
AUTRES ENTITÉS 
OTRAS ENTIDADES 

 أ�Fى ه�O=ت

DECSEBA2006-6740S  


